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l, A ses h73éme,'h77éme, L78%me et 4843me séances, tenues le 21 février et les
3, 5 et 17 mars 1958, le Comité permanent des pétitions, composé des représentants
de la Chine, de la France, de l'Inde, de.1'Ttalie, du Royaume-Uni de
Grande-Bretagne et df'Irlande du Nord et de 1'Union des Républiques souialistes
soviétiques, a examiné les pétitions concernant le Territoire sous tutelle du
Cameroun sous administration britannique et du Cameroun sous administration
franqaise dont la liste figure & la table des matieres ci-dessus,

2i MM, J. Field et X, Deniau ont participé a cet examen en quallté de
Beprésentants spéciaux des Autorités administrantes intéressées,

3 Le Comité permanent des pétitlons soumet au Conseil le présent rapport sur
ces pétitions et recommande, conformémsnt asu paragraphe 6 de l'article 90 du
réeglement intérieqr du Conseil, que le Conseil décide qu'il n'est pas besoin de
renseignements particuliers sur les mesures prises 2 la suite des résolutions I
& XIII,

[aes
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I. . Pétition du Comité central de 1l'Union des populations du Cameroun de YWeng
(T/PET.4 et 5/7) :

1, Dans deux lettres en date du 3 et du 9 Janvier 1957, les“pétit’onnaires
protestent contre les élections qui ont eu lieu le 23 déceubre 1956 au ajerQun
sous admlnlstration franqaise. Ils déclarent que les habitants ont été cbligss
de voter contre leur gré; ils siénalent'la présente d'imﬁqrténtes troupes

sehariennes et ajoutent que des prétres catholiques ont menecé de refuser les
sacremenﬁs tout Camerounais qui n'allait pes voter. Les pétitionnzires citent
les incidents suivants 3 o
a) La mére de Sahe Pierre, qui se trouvait en prison & Dschang en instance
~ de jugement a 6t jetée a terre et frappée moftellement;alors qu'elle
;v;31ta1t son fils; | | o |
b) Le bureau de 11UPC de Santa Matazem a été incendié le 12 décenbre 1956
e) Le chef de Baham a été destitué parce qu’il refusait de voter pour
- l'Uhlon franqa‘se,
‘dj' Le chef de Balati Forsabe qui avait également refusé de voter & été
_arre*é et tué par le Commlssaire de district de Mbouda.
2, Dans ses observations (T/0OBS.4 et 5/9), le Gouvernement du Royaume-Uni
déclare en sa qualité d'Autorité administrante que les pétitionnaires ne se
référent au Cameroun sous administration britannique que lorsqu!ils parlent de
1ltincendie qui a eu lieu le 12 décembre 1956 & Santa Matezem, au sujet duguel des
observations ont été présentées en réponse a4 une autre pétition (T/PET.#/ll? de
M. Marcus Modi). Ces observations étaient ainsi congues :

"L'enquéte effectuée par l'Autorité administrante indique qu'une
maison de Santa, occupée par des Camerounais frengais résidant au Cameroun
britennique, a été endommagée par un incendie. A l'exception du toit de
chaume et de quelques papiers détruits, les domnages ont été minimes. La
maison a été réparée peu de temps aprés l'incendie et on y a installé un
toit en zine. Rien ue permet de dlre, comme llaffirment les occupants,
qu'ils ont af vivre "comme des animaux dans la brousse”; les renseignements
obtenus montrent que les intéressés avaient déménagé dans une Raison voisine
en attendant la fin des réparations et qu'ils avaient des moyens largement
suffisants. Rien n'indique que l'incendie ait €%é le résultat d'un acte
intentionnel; la police n'a pas été officiellement informée de l'incident
et l'Administration n'a regu aucune plainte, On ignore si la maison ol
l'incendie a eu lieu était le siége de 1'UPC & Santa.
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"Il y a lieu de’ remarquer que les incendies soudains ne sont pas rares
dens la savane de.Bamenda durant la saison sdche, Tl axrive fréguemment que.
l'on laisse sans surveillance des feux 2 ciel ouvert qui causent perfois des

" accildents dont l‘incldent en question fournit peut=&tre un ‘exeuple,"

5« Dans ses observations, le Gouvernement de la France déclare én sa qualité
d'Autorite adm;nistrante que la pétition émane d'un parti dissous par décret du - -
13 juillet 1955 du Gouvernement frangais. Il regrette de ne pouvoir prendre en
qqqszdératlon un document rédigé par une organisation légalement interdite,

4, Le Comité a examind et discutd cette pétition & ses 473%me et L8hime séances
(documents T/C 2/SR.4T3 et L48Y4).

5. Le Comlte permanent attire l'attention du Conseil de tutelle sur les
observations ecrltes du Gouvernement frangais, Autorité administrante, selon
lesquelles i1 ne peut prendre en considération un document rédigé par une '
organisation légalement interdite, Dans ces condltions, le Comité n'a pas
examiné la partle de la pétition qui a trait au Cameroun sous administration 5
frangaise, Le représentant de 1l'Union des Républiques socialistes soviétiques

a formulé des réserves au sujet de cette procédure.

6. Aisa L484eme séance, par 4 voix contre zéro, avec 2 sbstentions, le Comité

a apprﬁuﬁé le pfojet de résolution I, joint en annexe au présent rapport, et i1
recommande su Conseil de 1'adopter, o

II. Pétition de Mne Genevidve Sipoufo et autres (T/PET.k et 5/8)
Le Dans une lettre en date du 12 janvier 1957, les pétitionnaires protestent

contre les élecﬁions qui ont eu lieu le 23 décembre 1956 au Cameroun sous adminis-
tration fraﬁqaise.' Elles déclarent que ces élections étaient contraires aux
dispositions de 1l'Accord de tutelle et de la Charte des Nations Unies, qu'au lieu
d'inviter certains représentants frangais de Paris & observer les élections on a
fait venir des militaires et des parachutistes qui ont tiré sur la population, que
les élections ont été orgenisées conformément & la loi-cadre qui a été "expressément
étudiée pour la promotion politique dans une certaine mesure. des populations des
colonies frangaises™ mais qui n'est pas applicable & ce Territoire de tutelle et
que, dans la régién de Saa, 249 militents de 1!'UPC ont été arrétés & l'occasion

des élections et soumis "aux représéilles les plus noires",

/-c.
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2, -:Les pétitionnaires considérent que les Gouvernements frangais et britannique
emp@chent des pétitionnaires tels que MM, Fo Re Moumié et W, N. Ntumazeh de se
faire entendre aux Nations Unies. Ces représentants et d'autres membres de 1'UPC
sont aussi inquiétés par les autorités au Cameroun sous administration britannique :
par exemple, le 28 décembre 1956, M. Ntumazah et plusieurs camarades qui
l'accompagnaient furent errétés et soumis & une fouille alors qu'ils se rendaient
de Victoria & Kumba. Quelques jours plus t8t, le secrétariat de 1'UPC & Bamenda
avait recu la visite de la police qui voulait interroger MM, Moumié et Ntumazsh
au sujet d'une conférence publique qu'ils auraient tenue sans autorisation &
Mpelifang. Plus tard, le 10 janvier 1957, des policiers se seraient présentés

au milieu de la nuit devant la maison du Vice-Président de 1'UPC, M, Ernest Ouandie,
et auraient essayé de se faire ouvrir la porte. Les pétitionnaires déclarent
également que du fait que les.autorités n'ont pas procédé; & une enquéte sérieuse
au sujet de l'incendie qui a eu lieu au siége de 1'UPC & Bamenda le L4 aolt 1956,
on-a incendié les locaux du Comité central de Santa Matazem et le demicile de
John Kpueme & Bafren, Tous ces incidents montrent, de l'avis des pétitionnaires,
que des. éléments criminels, agissant au nom des autorités britanniques,
s'efforcent d'éliminer les dirigeants de 1'UPC, mais en méme temps ces autorités
s'acquittent de leurs responsabilités en procédaht & une enquéte sérieuse en vue
de déterminer quelles sont les personnes qui agissent en leur nom et attaquent
les membres de 1'UPC réfugiés au Cameroun sous administration britannique,

3. Dans ses observations (T/0BS.4 et 5/1k4), le Gouvernement du Royaume-Uni, en
sa qualité d'Autorité administrante chargée-.ﬁé s'occuper des questions
intéressant le Cameroun sous administration britannique, déclare ce qui suit :

a) L'affirmation des pétitionnaires selon laquelle les Gouvernements de la
France et du Royaume-Uni s'entendraient pour emp€cher certaines
personnes de se rendre au Siége des Nations Unies est inexacte,

Me We N. Ntumezah et le Dr F. Ro Moumié ont.demandé 1'un et l'autre

des piéces de voyage au Gouvernement de la Nigeria afin de pouvoir se
rendre & New-York pour assister & certaines auditions devant les organes
des Nations Unies., M, Ntumazah a regu ces piéces et il s'est finalement
rendu & New-York (comme l'atteste le procds-verbal de la 64léme séance
de la Quatri®me Commission, tenue le 18 février 1957). Xe Dr Moumié

[oos
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c):-

nta pes regu de pidces de voyage car il n'est pas sujet britannique ou
protégé britannique et, de ce fait, n'a pas Qualité pour se faire
délivrer un document britannique, _ _

On ne sait rien des feite pllégués. Au cours d'opératlons normales de
contrdle de la circulation routiére, un officier supérzeur de . la police -

‘a arrété le 28 décembre 1956, sur. la route Victoria-Kumba, un véhicule

dans lequel se trouvalt M, Ntumazah, Aprés avoir montré son permis de
conduire et l'autorisation de circuler du véhicule, le .conducteur de la

voiture a regu l'autorisation de poursuivre sa route, . Les occupants-de

la voiture n'ont été ni arr€tés ni conduits au poste de police, le

.

. véhicule n'a pas été saisi et il n'a &été procédé & aucune fouille, - .
IL est exact que la police s'est rendue aux bureaux de 1'UPC, 2 Bamenda,

- . Belon des renseignements officiels-éui lui étaient parvenus, 1'UPC avait

-d):

e)

- organisé & Mbelifang une réunion publique pour laguelle aucune autori-
-.sation nlavait été délivrée, Les policlers se sont présentés aux bureaux
~de 1'UPC au cours de leur enquéte, mais ils ont constaté que le .
- Dr- Moumié et M. Ntumazah, qui, selon les renseignements regus, avaient

pris la parole au cours de cette réunion non autorisée, étaient absents,

Ils laissérent donc un message priant ces deux hommes de se présenter, ..

- & leur retour, au poste de police,

-Aux termes de la Section 36 de l'Ordonnance de Police (Cap. 1?2 des.

‘lois de la Nigeria), toute personne désireuse d'orgsniser une réunion sur

la voie publique ou dans un endroit public quelconque est tenue d'en
demander lfautorisation & un officier supérieur de la police, Aucune
demande d'autorisation n'avait été faite en l'occurrence,

L'Autorité administrante n'a pas connaissance des incidents qui auraient
eu lieu le 10 janvier 1957. Aucun de ces incidents n'a été signalé & la
police,

Les observations relatives & l'incendie d'une maison & Santa Matazem

. figurent aux paragraphes 2 et 3 de la Section I du présent document. On

ne sait rien du prétendu incendie de la maison de John Kpueme,

~ - [ens
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L. Dens ses oﬁservations, le Gouvernement de la France en sa qualité d'Autorité
administrante renvoie, en ce qui concerne les griefs de caractére gdénéral exposés
dans cette pétition, 4 son ‘rapport annuel et aux déclarations de ses représentants,-
S Les élections se sont deroulées d'une fagon trés paisible dans la subdivision
de Saa, ol la proportion des votents a été élevée, '

6. Le Comité a examind et discuté cette pétition & ses h?jéme et L484eme séances
(documents B/, 2{53.&73 et 484). - S '

7. A sa 48hdme séance, par 4 voix contre zéro, avee 2 sbstentions, le Comité

a approuve le projet de résolution IT, joint en annexe au présent rapport, et il

recommande au Conseil de ltadopter,

ITI. Pétition du Comité central de N'Lohe (T/PET.Y et 5/1L)
I Dans une lettre en date du 10 février 1957, les pétitionnaires, se référant

au Cameroun sous administration franqaise;'se plaignent que depuis mai 1955 et &
la suite des élections du 23 décembre 1956, des mesures d'oppression trés graves
ont été ﬁfises par 1l'Autorité administrante., Ils citent les incidents suivants a
1'appui de leurs plaintes : a) Nkwamo Massanga a 6té assassiné et jeté dans la
riviéré préé de la prison de Dschang: b) Légo Louis, Kamjom Lucas, Kougoum Joseph,
Tafo Isaaélet d'autres ont subi les pires atrocités dens 1a'prison de Dschang;

¢) M, Naimjim Pierre, chef de Baham, a été arrété et destitué parce qu'il préco-
nisait la réunification et l'indépendance des Camerouns; d) 1lé 3 novembre 1956,

on a.érrété'é Moundeck plusieurs personnes, dont MM, Tchoumba Isaac et Mayoa Beck,
alors qu'ils se rendaient & une réunion du Comité directeur de 1'UPC; sur ces
personnes, seul M, Tchoumba a été 1ibéré par la suite, Les pétitionnaires
déclarent qufilé ne veulent pas de la 1oi—éadre, qu'ils repoussent toute tentative
d'assimiler le Territoire & 1l'Union frangaise et demandent la réunification et -
1'indépendance immédiates des deux Camerouns, -

2. En ce qui concerne le Ceméroun sous administration'britannique, les péti-
tionnaires déclarent que, pendant les derniers mois de 1956, on a arrété & Santa
un grand nombre de Camerounais originaires du Cameroun sous administration
frangaise, y compris Nkwamo Maséanga3 mentionné au paragraphe précédent, Ils
déclarent en outre que, le 19 décembre'1956, 1'Autorité administrante a placé au

carrefour de Mambanda Three Corner une planchette portant 1l!'inseription suivante :

' fose
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"Avis au public : llentrée au Cameroun sous admlnistration frangaise est interdite
aux piétons et aux véhicules du 20 au 23 déceﬂhre inclus". A partir de cette date,
des. policiers anglais ont gardé les frontieres afin de refouler les Came ounals .
qui essayaient de s'échapper du Cameroun sous administratlon frangals ou, d'apres
eux, la police obligeait la population a voter aux élections. Les pétztionnalres
se plaignent de ce que 1e Gouvernement du, Royaume~Uni se solldarlse avec le
Gouvernement francais pour opprimer la population du Cameroun qu1 lutte pour se
libérer du Joug colonial ils citent a l'appui de cette afflrmation le cas de
Tchoumbe Isaac, qui a été arreté le 21 Janv1er 1957 et conduit a Loum ol il

a été remis aux Autorités frangaises.

3. -Dans ses observetions (T/OBS.4t et 5/11), le Gouvernement du Royaume-Uni
déclare, en sa qualité d‘Autorité administrante, qu'aucune arrestation n'a été
opérée ces derniers mois a Santa, dans le Cameroun sous administration britannique;
Le nom de Nkwamo Massanga est inconnu, ainsi que les autres noms mentlonnés. ‘En
décembre 1956, les autorités du Cemeroun sous administration frangaise ont fait
savoir au Gouvernement du Cameroun méridional qu’elles se proposaient de fermer _
la frontit¢re pendant la durée des élections a la nouvelie Assemblee terrltoriale.

-~

Afin d‘epargner aux voyageurs. l'inconvenlent de se rendre la frontiere pour_
apprendre qu'ils n‘étaient pas autorisés a la franchlr, on a dlsposé dans 1es
principales 1Qcalitas_par lesquelles on accede & celle-cl, des panneaux de'
signalisation du genre indiqué dans la pétition. Au cours de la péfiode des
élections dans le Cameroun sous administfation frangaise, la frontitre dans la .
région de Tbmbei a 6té surveillée du coté ﬁritannique par de petites patroﬁillesl
de la police nigérienne, Ces mesures ont été prises parce que, selon certaines '
informations, des personnes originaires du Cameroun frangais qui séjournaiént _
dans la zone britannique avaient l'intention de s'infiltrer dans la zone frangaise
pendant les élections en vue de provoquer des troubles, Aucun individu venant

du Cameroun. frangais n'e été refoulé & la frontiére par ces patrouilles,

Isaac Tchoumba est un membre de L'UPC qui a été condamné & une peihe de prison

au Cameroun sous administration frangaise ﬁour avoir pris part aux émeutes de 1955,
Le Gouverneur général de la Nigeria l'a déclaré, ainsi gu'un certain nombre
d'autres personnes de la méme catégorie, immigrant indésirable sur le territoire
de la Pédération nigérienne. Ayant appris qu'il était entré au Cameroun sous
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adninistration britamique, la police l'a arrété et reconduit & la frontidre,
conformément aux dispositions du paragraphe 2 c¢) de llarticle 11 de 1'ordonnance
sur 1'immigration (chapitre 89), . . o i e e

k., Dans ses observations, le Gouvernement. frangais déclare, en sa qualité.
d'Autorité administrante, que la pétitiqn émane .4'un parti dissous par décret _
du 13 juillet 1955 du Gouvernement frangais. Il fegrette_de ne pouvoir prendre .
en considération un document rédigé per une orgenisation légalement interdite.
5. Le Comité a examiné et discuté cette pétition & ses LT73éme et L484ome séances
(documents T/C.2/SR.4T3 et 484). , ,

6o Le Comité appelle l'attention du Conseil de tutelle sur les observations
écr;teg du Gouvernement frangais, Autorité administrante, selon lesquelles il ne
peut prendre. en.considération un document rédigé par une organisation légalement
interdite, Dans ces conditions le Comité n'a pas examiné la partie de la pétition
qui a trait au Cameroun sous administration frangaise, Le représentant de 1l'Union
des Républiques socialistes soviétiques a formulé des réserves au sujet de cette
procédure, Ny | : . , : ‘
T« A sa 48heme séance, par 3 voix contre zéro, avec 3 abstentions, le Comite

a approuvé le projet de résolution III, -joint en annexe au présent rapport, et il
recommande au Conseil de l'adopter, . h ‘

IV. Petition du Président de 1‘Assoc1afion des notables kamerunais de 1a zone
llttorale de Kribi (TIPWT.h et 5/10)

1, Dans une lettre en date du 25 mars 1957,T1e pétitionnairé déclare dﬁ*é sbn:

retour au Cameroun, revenant du Sidge des Nations Unies ol il avait été ‘entendu l'
par la Quatriéme Commission, le représentant de l‘Association a 6té "poursuiV1

par les Autorités francaises" qui alléguent que l’Association avalt des relations

- avee l’UPC haintenant disSoute. En réaliué l'Association nt a aucun rapport avec
l'UPC, mais elle stest fixé les memes ob;ect¢fs que l'UPC,
ltinﬁépendance immédiates du pays. Le pétitionnalre se plaint des mesures

\.

savoir 1tunité et

d'oppression prises par l'Autorité administrante, particulilrement dens la région
de Kribi et déns la Sanaga-Maritime, ol, d'spréds lui, "plus de L.975 personnes ont
été décapitéeé; sans parlér dés incendies éﬁ dés"vois"_gt dans la région de '
Bamiléké ol "le nombre des morts doit atteindre 800", Le'pétitionnéiré déclare

[ooe
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également que nul ne connait le sort. qui rest régervé aux pasteurs ‘Song N1énd et:
Biyong-André, . ; ¥ } S - . et KRS $0 R

2 En ce qui concerne le Cameroun sous adnministration britennique, ‘le péti=
tionnaire ‘déclare que pendant les:élections ‘qui ‘se.sont ienues-lerl5:mars 1857,
le Gouvernement de Sa Majésté a fait.tout ce qui était:en son'pouvoir pour ‘que ' - -
1'UPC échoue aux élections et que des fraudes flagrantes ont eu’lieu dans le nord .
et le.sud de Victoria, ol :l'on“est 8llé Jusqu'd batitre un-homme qui - voulait: voter -
pour 1'UPC, ' Le résultat a été que non -seulement 1!'UPC a:échoud, -mais’ qu‘elle

a méme perdu sa caution, gl Wi 3 ST s e VRET
3. Dans ses observations (T/OBS.4 et 5/13), 1le Gouve“nement du: Royaume-Uni,

sa qualité d'Autorité administrante, .déclave; au sujet des élections qui se sont- .
déroulées dans- tout le Cameroun méridionsl le 15 mars 1957 en vue d'élire une - ..
nouvelle “Assemblée que la déclaration du;pétitiqnnaire3;selonglaquellewle‘;ﬁ E s
Gouvernement de Sa Majesté 'a fait tout en son-pouvoir pour-assurer la dé€faite

de L'UPC aix élections-est entidrement dénuée de fondement.. L'UPC, en tant que
parti qui prenait part aux éiections, avaif les mémes droits que les autres partis
politiques et ‘les a:exercés comme -il.se:devait; . Le fait que.le parti n'ait pas
réussi a.cbtenir de sidge témoigne de la volonté du peuple et la faute n'en est .
pas au Gouvernement de Sa Majesté, Le pstitionnaire prétend qu'il y a .eu.des- .
fraudes flagrantes dans le nord et dans le sud de Victoria, mais il ne précise

pas en quoi.elles auraient consisté. ‘En réalité; les e‘ections ont. eté libres

et régulieres et elles se sont dérouléﬂs coniormfment 3 la loi électo“ale.»w.:
L'Autorite admlnlstrante nts pas connaissance qu'Un homme ait été battu alors
qu'il allalt exercer “son droit de vote, e ¥

L, Dans ses- observations, ‘le Gouvernement ‘de la’ France, en sa quelitd dtAuto= ¢
rité adminlstrante, déclare que l‘Associetion das notables kamerunals de la zone“
’littorale de Kribi n'existe pas. Mo Ngue Lavater (e sicnataire ‘de’1a patition),'*
qui residait air Cameroun sous administratlon britannique, ‘a 6té refould au Soudanfﬂ
le 8 Juillet 1957. 14 région de Kribi’ est palslble et les élections 7 e )
23 décenbire 1956 se sont dérouldes sans’ incident. . e

5. ' Le Comité a examiné et discuté cette pétitlon & ses h?jeme et h8heme séances“
(documents T/C 2/SR h73 et h81+). skt Sl = e

o
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6. Le représentant de 1'Union des Républiques socialistes soviétiques e propccé,
lors de la L84eme séance du Comité, que le paragraphe suivant soit ajouté au texte
du projet de résolution qui se trouve devant le Comité : .
"2, Recommande aux Autorités administrantes de garantir en pratique les
droits et les libertés démocratiques ‘des habitants autochtones des Territoires
sous tutelle.” §
Ce paragraphe a été rejeté par 3 voix contre 1 avec 2 abstentions.
7. Lors de sa 484dme séance le Comité a approuvé par 3 voix contre zéro, avec
3 abstentions, le projet de résolution IV joint en annexe au présent rapport qu'il

recommande au Conseil d'adopter,

V. Pétition du Comité central de l'Union des populations du Cameroun de Fomessa I
(T/PET.k et 5/12)

1., Dans une lettre non datée que le Secrétariat a regu le 10 avril 1957,'1¢s

' pétitionnaireé se plaignent des mesures de réprecsion prises par 1tAutorité
administrante au Cameroun sous administration franqalse, notamment dans la réglon
Bamilége. Ils citent les exemples suivants : un Africain a été poursuivi par les
autorités pres de Nkah, sdbdivisioﬁ de Bafang, en février 1957, Jjusqulau moment

ol il est tombé dans l'eau ol il est mort; des habitants de Banfam ont été punis

et dispersés aprés le 28 aofit 1956; le chef traditionnel de Bsham a été arrété,

2. Lgs péﬁitionnaires se plaignent aussi des mesures de_répfessibh prises au
Cameroun sous administration britannique : les autorités, déclarent-ils, ont

opéré des perquisitions dans tous les bureaux de lTUPC'en février 1957 et ont

saisi tous les documents ainsi que des sommes d’argent dont le montant,n'a pas été
précisé, elles se sont solidarisées avec les autorités franqaises_pour intimider
la population par des emprisonnements massifs, des tortures, des perquisitions et‘
des déportations de membres de 1'UPC, et elles ont arrété Lohevé Jacques, President
de 1L'UEC au Cameroun sous administration br;tannique le ler mars 1957.

3. . Dans ses observations (T/OBS.kt et 5/12), le Gouvernement du Royaume-Uhi en
sa qualité d'Autorité administrante, déclare, au sujet des perquisitions

effectuées le 25 février 1957 dans les bureaux de L'UPC du Cameroun méridional,

que la police avait des raisons de croire que des machines & écrire que l'on disait

avoir été volées dans le Cameroun sous administration frangaise se trouvaient dans

-
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les bureaux de l'UPC du Cameroun sous admlnjstratlon britannique. Elle a
effectue les perqp151tions apres avoir demandé et obtenu les mandats ‘nécessaires.
Elle n'a pas trouvé trace des machines & éériré volées, mais elle a découvert des’
écrits 1111cites et emporte aux fins d'examlén un certain nombre de doczmeﬁts, da’”
plupart en franqaws. Apres verlflcatlon, téus 'les "‘documents- qui re. flguralent
pas sur la liste des ecr;ts 1nterd1ts ont été retournds ‘3 leurs proprlétalres
gquelques Jjours plus tard. Ia pollce a également emporté une petite quantité de
francs franqals CFA, croyant que des “{nfractions touchant le trafic des dévises
avalent ete commlses,'ll s’ag:ssalt de sommes minlmes, aui ont ‘d'ailleurs été

retournees leurs proprletalres en mme tamps que les documents. W

4, ILes assertions selon lesquelles les deux Autorltés adminlstrantes se bont
entendues pour intlmider la populatlon des deux Camerouns sont tout a fait
inexactes, mais, depuia 16 moment oh cette pétition a été redigée, treize o
dirigeants de 1!'Union des populations du Cameroun et d’organisatlpns aff;liéésw
ont été expulsés’par:ordre du Gouverneur-général de la Fédération de la Nigeria
comme: étrangers indésirables; s _ ' _ -
5. » L'Autorité administrante ne connalt aucun "Lohwe Jacques". Personne de ce .. .
nom n's été arrété, ' .

6. Dans seS-observatibns, le Gouvernement de la France déclare, en sa qualité
d'Autorité edministrante, que la pétition émane d'un parti dissous par décret

du 13 juillet 1955 du Gouvernement frangais. Il regrette de ne pouvoir prendre
en considération un document rédigé par une organisation légalement interdite.

7. Le Comité a examiné et discuté cette pétition & ses 473%me et L8Ldme séances

(documents T/C.2/SR.4T3 et 48L4). |
8. Le Comité attire l'attention du Conseil de tutelle sur les observations
écrites du Gouvernement frangais, Autorité administranté, selon lesquellés il ne
peut prendre en considération un document rédigé par une organisation légalement
interdite, Dans ces conditions, le Comité n'a pas examiné la partie de la

pétition qui a trait au Cemeroun sous administration frangaise, Le représentant

-flo!



T/L.826
Frangais
Page 13

de 1'Union des Républiques socialistes scviétiqueé a formulé des réserves au sujet
de cette procédure, ' ' h '
9.  Le texte du projet de résolution dont le Comité était saisi & sa
L8heme séance contenait le paragraphe suivant qui a eté supprimé par 3 voix
contre 1, avec 2 abstentions : ' ' ' '
"Recommande aux Autorités administrantes intéressées de respecter
strictement les obligations auxquelles elles ont souscrit dens les Accords
_de tutelle concernant la ssuvegarde des libertés démocratiques et des -
' droits des p0pulations autochtones," ' AR
10. A sa 484dme séance, par 3 voix contre zéro, avec 3 abstentions, le Comité
a approuve le projet de résolution V joint en ennexe au présent rapport, et il

recommende au Conseil de l'adopter,

VI. Pétition de M. Gebriel Tchokol (T/PET,k et 5/13)
l, ~ Dans une lettre en date du 2 avril 19%7, le pétitionnalre se plaint des
mesures de répression prises par l'Autorité administrante au Cameroun sous '

a@ministratibn frangaise, notamment dens les régions Bamiléké et de la
Sanaga-Maritime., Il déclare que des "Troupes militaires tchadiens” persécutent
grevement les habitants, les arrétent, perquisitionnent leurs maisons, exterminent
leurs animaux domestiques et leur font subir des "massages en bouteilles de l'eau
chaude opérant sur leurs cStes pour facilement mourir", Il cite le cas de trois
personneé Qui ont été jetées & l'eau du pont sur la riviére Nkam par des soldats
le 15 mars 1957; l'une d'entre elles, un Foumbani, a disparu,

2, Parlent du Cameroun sous administration britannique, le pétitionnaire
déclare que les élections du 15 mars 1957 ont été truquées; les représentants des
candidats de partis progressistes ont été renvoyés de certains bureaux de vote;
les autorités ont emporté les urnes une fois le vote terminé; dans certains
endroits, "les lots de bulletins sont troﬁvés aux géns d'Endeley pour jeter dans
les boltes pour obtenir nombre de majorité"; les hsbitants n'ont jJamais voté

pour le Dr Endeley parce qu'ils savent qu'il est partisan de l'intégration du
Territoire dans la Nigeria et c'est la raison pour laguelle les bureaux de l'UPC
ont été perquisitionnés et que des documents et des sommes d‘argent ¥y ont éta

saisis,.
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3 . - Dans ses observations (T/OBS.4 et 5/15, section 2), le Gouvernement du
Royaume-Uni en sa qualité d’Autorité administrante, déclaré:qu'il_ﬁfééﬁ pes
conforme & la vérité que. les élections se soient "passées par déslffaﬁdes"‘oﬁ que
les délégués mandatés par des cendidats aient été "renvoyés de certains bureaux
de vote", Les élections ont été organisées conformément au roglement électoral |
prescrit (Reglement des élections a la chambre de l’Assemblée du Cameroun .
méridional, 1956). Aucun bulletin de vote n'a été déposé illégalement dans les
urnese ... -., | o - e e :

b, Dans ses obserVations, le chvernement de 13 France déclare en sa qualité
d'Autorité administrante que cette pétition émane d’une personne se réclamant ]
d'un parti dissous par décret du 15 Juzllet 1955 du Gouverrvment frangals. I1 -
regrette donc de ne pouvoir prendre ce document en considératlon. . |

5 Le Comité a examiné et discuté cette pétition & ses k73eme, 4?7émeﬂe€“
484dme séances (documents T/C.2/SR.4T3, 477 et 484). _

6.  Le Comité appelle l'attention du Conseil de tutelle sur les observations
éerites du Gouvernement fraﬁéais, Autorité:administrghte, seibh'lesquelles il ne
peut prendre en considération un doéument réﬁ;gé p?r une:personne se réclémaht -
d‘ugeﬂorganisatiqn_légalement interdite. Dans ces_cohditions, le Comité n'a pés
examing, la partie de la pétition qui a trait au Cameroun sous a&ministratioh
frangeise. Le représentant de 1l'Union des Républiques socialistes soviétiques B
a formulé des réserves au sujet de cette procédure. '

Te A sa 48heéme séance, par 4 voix contre'zérc, avec 2 sbstentions, le Comité

a approuvé le projet de résqlution VI, Joint en annexe au présent rapport, et il
recommande au Conseil de i'adopter.

VII. Pétition du Comité central de 1l'Union des populations du Cemeroun de
Bamougoum (T/PET.4 et 5/1k)

1. Dans une lettre en date du 6 avril 1957, les pétitiohnaifes se plaignent

des mesures de répréssion prises par les Autorités administrantes dans les deux
© Camerouns, Au Cameroun sous administration frangaise, ils citent des pillages -
trés,impdrtants dans le village de Bamougoum, llarrestation et l'emprisonnement
d'un grand nombre de personnes & Dschang et le pillage et l'incendie de la ville
de Bafoussam. ' ' ' I

feas
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2 Au Camexoun sous administration britannique, 1es pétitionnalres déclarent
que les membres de la police de sureta ont fugillé les membres du Comité central
de Bamenda et leurs femmes encelntes. )

3. Dans ses observations (T/OBS.& et 5/10) le Gouvernement *ranqais en ‘tant
qu'Autorité administrante declare que la pétition émane d'un parti dissous par
décret du 13 juillet 1955 du Goufernement franqals. TL regrette donc de ne
pouvoir prendre en consideration un document radlve par une organlsation
légalement interdlte.

4.  Dans ses observations (T/OBS.l4 et 5/10/ﬂdd 1), le Gouvernement au
Royaume-Uni déc;are en sa qualité d'Autorité administrante que les petitionnaires
semblent se référer & l'assassinat d'Arene Tarfon (Iréne Taffo) et de sa femme,

& Baménda, dans-la nuit du 3 au 4 avril 1957, au sujet duduei des abaervatipns _
ont déja été présentéesl/.' L'Autorité edministrante ne comprend pas les allusions
& la police de slreté. Il est absolument inexact que la police nigérienne ait

été mélée en quoi'Que ce soit & l'assassinat, si ce n'est au'elle a procédé a
l'enquéte aprés ll'incident,

Se Le' Comité a examinéd et discuté cette pétition & ses L473eme et L84Eme séances
(documents T/C.2/SR.473 et L48L).

6. Le Comité appelle l'attention du Conseil de tutelle sur les observations
écrites du Gouvernement frangais, Autorité administrante, selon lesquelles il ne
peut prendre en considération un document rédigé par une organisation légalement
interdite. Dans ces conditions, le Comité n'a pas ‘examiné la-partie de la pétition
qui a trait au Cameroun sous administration frangaise., Le représentant de 1'Union
des Républiques socialistes soviétiques a formulé des réserves au sujet de cette
procédure, : _ _ :

Te Le représentant de 1'Union des Républiques socialistes soviétiques a proposé
d'amender le second paragraphe du dispositif du projet de résolution qui se trouve

devant le Comité lors de sa L48keéme séance, comme suit :

1/  Note du Secrétariat : Voir document T/OBS. u/34 concernant T/PET h/126 dont
le texte est reproduit dans le document T/L 821, section Ve

/ott
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' “2. Exprime 1‘espoir que 1'Autorité administrerte prendra toutes les - .
" mesures possibles pour intensifier ses recherches dans le méurtre -

_Id’Arene Tarfon et de sa femme et prendra également toutes’ les mesures pour
' Juger 1es coupables. : * & ' '
Ce texte amendé a 6té rejete par 3 voix contre 2 avec l-abstention, -
8. Lors de sa hBhéme séance, le Comité a approuvé par ‘4 voix ‘& une, avec
2 abstentions, le proaet de résolution VII joint en annexe - au present rapport
et qu'il recommande au Conseil d'adopter. ' :

VIII. Petit1on du Comlté central de l’Union des popu1atlons du Cameroun de
.‘Bassang (T/PET.L.U4 et 5/15) : i

l.' Dans une lettre en date du 30 mars 1957, 1es petitionnaires se plaignent

des mesures de répression prises par Ll'Autorité administrqnte_au Cameroun sous
adminié%fatibn‘fréngaise. Ils citent comme exemple le pillagq, les incendies.

et les vols d'argent qui ont eu lieu dans le village de Bassang, les arrestations,
les tortures et les détentions dont sont victimes les habitants de Bafoussan, .
la*ﬁeﬁdaison=aﬁBapa de'neuf~hommesnﬁu'village de Bandenkop et l'assassinat de-
quatre hommes dans le village de Bandeng, Ils se plaignent aussi des lourds .
impSts: de ‘15,000 et 10,000 francs qui. les frappent et-des -amendes de 20.000 francs
‘et E0.000‘fréncs imposées aux membres de L'UPC .qui ont été arrétés.

2, * "En ce 'qui concérne le Cameroun sous sdminlstration britannique, les
pétitionnaires mentionnent le meurtre de Irénée Taffo du Comité central de Bamenda
et de sa femme enceinte, ; ; 3 ; . : ;

3« ' -Dans'ses .observations, le Gouvernement de la France, en tant qu'Autorité
administrente, déclare que la pétition émane d'un parti dissous par décret du

15 juillet 1955 du Gouvernement frangais, Il regrette de ne.pouvoir prendré.én
considération un document rédigé par une orgsnisation légalement interdite.

4, Le Comité a examiné et discuté cette pétition & ses L73Cme et LB8home séances,
(documents T/C.2/SR.473 et 484).

5. . le Comité ettire l'attention du Conseil de tutelle sur les observations
écrites du Gouvernement frangais, Autorité administrante, selon lesquelles il ne

peut prendre en considération un document rédigé par une organisation légalement

[eos



T/L.826
Frangais -
Page 17

interdite; Dans ces condltlons, le Comité n'a pas exeminé la partie de la pés tition
qui a trait au Cameroun sous administration frangaise, Le représentant de l'Union
des Républiques socialistes ‘soviétiques a formulé des réserves au sujet de cette
procédure., ' Pt ' : by

6. A sa 484eme séance, par L voix contre zéro, aveec 2 sbstentions, le Comité

& approuvé le projet de féso}utinn VIII, joint en anﬁexe au présent-rapport, et il
recommande au Conseil de l'adopter. -

IX. Pétition de la Section de la Jeunesse ddémocratique de Batchou
(‘o/PET.4 et 5/16) :

l. Dans une lettre en date du 7 avril 1957, les pétitionnaires se pleignent

des mesures de répression prises par les Autorités adninistrantes dans les deux
Territoires, ' Ils déclarent que le ler avril 3947 les autorités francaises.

ont envoyé une voiture No 4,277C3 au Cameroun sous administration britanmnique ol
ils ont tué René Tafo. et sa femme enceinte Sicile, & minuit, dans le bureau du .
Comité central de Bamenda. Dans cette voiture se trouvait un Européen, et

trois policiers efricains marchaient devant la voiture pour indiquer le chemin &
suivre. ; ; : 3 i3 Bty gl
2, Au Cameroun sous edministration francaise, les pétitionnaires signalent des

»

pillages a Bafoussam, des incendies et des meurtres dans la région de la
Sanaga-Maritime, des emprlsonnements a Yaoundé, des pille ges dans les villages
de Bandeng et de Badenkop et, & Bapa, le fait que neuf . hommes auraient été
pendus a 'des arbres, :

3«  Dans ses observations (T/OBS.k et 5/10/Add.l), le Gouvernement du
Royaume-Uni en sa qualité d'Autorité administrante rappelle que le pétitionnaire
fait allusion & un véhicule immatriculé sous le numéro minérglOgique 4.277C3
et & ses occupants qui, d'aprés l'hypothése soutenue dans cette pétition,
auraient été responsables de cet attentat, L'enquéte a révélé qu'il s'agissait
d'un véhicule Renault loué & Douala, au Cameroun sous administration frangaise,
par un citoyen américein, photographe du magazine Life. Ce véhicule, avec la
personne qui l'avait loué, entra en Territoire britannique le 2 avril 1957 et

Yy demeura jusqu'au 12 avril, date & laguelle il regagna le Territoire francgais.

[osso



T/L.826
Frangais
Page 18

La police a -interrogé ladite personne ainsi que son chauffeur, & Bamenda, le

7 avril, et a conclu de ses réponses qu'il n'était pas m8lé au crime,

L. * Dans ses observations; le Gouvernement de la France, en sa qualité -~
d'Autorité administrante, déclare que la pétition émane d'un parti dissous par .
décret du 13 juillet 1955 du.Gouvernement frangais. Il regrette de ne pouvuir
prendre en. considération un document rédigé par une_ozganisatiqn_légalement
interdite, - :

S Le Comité a examiné et discuté cette pétition & ses h?jeme et hBheme séances
(documents T/C.2/SR.4T3 et 484). vq o

6. Le Comité attire 1'attention du Conseil de tutelle sur les dbservations
éerites du Gouvernement franqals, Autorité administrante, selon lesquelles il ne.
peut prendre en considération un document rédigé par une organisation légalement
interdite, Dens ces conditions, le Comité n'a pas examiné la partie de la
pétition qui a trait au Cameroun sous administration frangaise, Le représentant
de 1'Union des Républiques socialistes soviétiques a formulé des réserves au sujet
de cette prccédure.

7. A 'sa 48iéme séance, par L voix contre zéro, avec 2 sbstentions, le Comité

a approuvé le projet de résolution IX, joint en annexe au présent rapport, et -

i1 recommande au Conseil de l'adopter. '

X.  Pétition de Mue Pauline Nana Njugne (T/PET.4 et 5/17)

l. Dans une lettre en date du 29 décembre 1956, la pdtitionnaire se référe
aux événements qui se sont produits en mai 1955 au Cameroun sous administration -
frangaise; elle déclare que son époux, maintenant’ décédd, qui avait &té blessé

a la-jambe,_elle-méme et leurs huit enfants ont dl se réfugier au Cameroun sous
administration britannique, L& son mari est tombé malade et il est mort le

20 juillet 1956} au cours du méme mois, trois de ses enfants sont morts eux aussi,
La pétitionnaire proteste contre l'application de la loi-cadre au Cameroun sous
edministration frangaise et préconise 1l'union et l'indépendance immédiates des
Camerouns, :

2. Dans ses observations (T/OBS.h et 5/12, par. 2), le Gouvernement du
Roysume-Uni, en sa qualité d'Autorité administrante, déclare qu'il n'a aucun
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renseignement au sujet des décés, au Cameroun sous administration britannique,
du mari de la pétitlonnalre et de tr01s de ses enfants, n ayant paﬂ é4é informé
de ces déces, ,
3. . Dans ses observations, le Gouvernement de la France, en tant qu'ﬁuuorité
admlnistrante, aéclare qu‘ll n‘a pas été en mesure dfidentifier la pst1t¢onnaire.
L, Le Comité a examiné et discuté cette pétition ses 477eme et 4Bitme séances
(dOCLments T/C, 2/SR LTT et 48Y4). |
54 Le texte du projet de ré50+ution dont le Comité était sazsi a sa h846me
séance contenalt le paragraphe suivent qui a été supprime par 5 voix contre 2,
avec une abstention :
"2. Recommande aux deux Autorités adminiutrantes de prendre toutes les
mesﬁres possibles pour déterminer dans quelle situation se trouve la
pétitionna;re et de lui accorder, si besoin est, toute l'aide dont elle
_ peut avoir besoin," . _ ' | - )
6. A sa 484éme sdance, par 4 voix contre zéro, avec 2 sbstentions, le Comité
a approuvé le ppojet_de.fésdlution X, joinﬁ en ennexe au présent rapport, et il

recommande au Conseil de l'adopter,
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XI. Pétition de M. Joseph Tassi (T/PET.L445/18)

1. Dens une lettre en date du 8 avril 1957, le pétitionnaire se plaint des
mesures de répression prises par les Autorités administrantes dans les deux Terri-
toires. En‘cé qui concerne le Cameroun sous administration francaise, il-cite les -
incidents suivants : : ' ‘ ;
a) A Bafoussam, & la fin du mois de décembre 1956, de nombreuses. personnes,-’
"y compris MM. Fotso Moise, Nkwgain Emmsnuel, Fotio Metio, Tademgang et
" Ba<Takoussi, ont été arrétées et: gravement molestées dans la prison. -
. de Dschang; w B el MR g . PR - ;
b) Des soldats habillés en civil ont mis le feu aux villages de Balengsep,
'Ede'Bafoussam,-de Bamougoum, de Bzham, de Bayangam, de Badenkop etc.;
'3 Badenkop ils snt brillé vifs Mo Jean Ndé, Pierre Tchana et Neké;
c) Ta veille de l'incendie de Badenkop, le Chef a &été arrété, presque -
“ assomé et emprisonné 2 Dschang; . g
d) Le 8 mars 1957, pendant que le Chef de la subdivision de Bafoussam
rassembleit’tous les. habitants de la .ville & l'aérodrome, les troupes
pillaient les quartiers africains, s'emparaient de srmmes d'argent et
-de documents, pilleient-les maisnns et errétaient des habitants dont
.~ 'Tcham Bernard.
2. Le pétitionnaire déclare qu'au Cameroun sous administration britannique on
se livre aussi & des actes de répression; on commet des assassinats, nn provoque
des incendies et il y aurait un "véritable état de sitge" & Bamenda. Le péti-
tiennaire cite comme exemple le meurtre d'Irénée Taffo et de sa femme qui a eu
lieu & Bamenda le U4 avril 1957.
3. Dans ses cbservatinns (T/OBS.4 et 5/10/Add.l), le Gouvernement du Royaume-Uni
déclare en sa qualité d'Autorité administrante que l'allégation selon laquelle il
y aurait "un véritable état de sikge & Bamenda" est entidtrement injustifiée.
4, Dans ses observations, le Gouvernement de la France déclare en sa qualité
dtAutorité administrante que les nommés Fotso Moise et les autres personnes

mentionnées au paragraphe 1 a)ont été ircarcérés selon des procédures régulidres.
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5. Les nommés Jean Nde, Pierre.Sanang et Ndenkeu, dont les sentiments anti--
upécistes étaient bien cennus, ont été assassinés par une bande de brigands dans

la nuit du 16 février 1957 & Bandeng. Leurs cadavres et leurs cases ont été briilés
par des forcenés. ILe chef de Bandeng a été arr€té pour complicité de ces meurtres.
Il est actuellement en instance de jugement.

6. La population de Bafoussam n'a jamais été rassemblée au terrain d'aviation par
le Chef de subdivision. Les vérificatisns d'identité auxquelles il a été procédé
n'ont jamais donné lieu & pillage. ‘ '

Te Le Comité a examiné et discuté cette pétition & ses 47Teme et U4Bhdme séances
(documents T/C.2/SR.U477 et 48L): s

8. Le représentant de 1l!'Union des républiques socialistes soviétiques a_proposé,
lors de la LB8leme séance du Comité, gque le paragraphe suivant soit ajouté au texte
du projet de résolution qui se trouve devant le Comité :.

"2, Recommande aux Autorités administrantes intéressées de se conformer
strictement aux obligations assumées par elles selon: les Accords de
tutelle concernant la sauvegarde des libertés démocratiques et les droits
des habitants autochtones,” '

Ce paragraphe a été rejeté par 3 voix contre une avec 2 abstenticns.

Lors de sa 4B8Ldme séance, le Comité a approuvé par 3 voix contre zéro,avec 3

abstentions le projet de résolution No XI joint en annexe au présent rapport, qu'il

recommande au Conseil d'adopter,

XII. Pétition du Bureau du Comité directeur de 1l!'Union des populations du Cameroun
(T/PEL. L et 5/10)

1. Dans une lettre en date du 18 avril 1957, les pétitionnaires se plaignent des
difficultés que les Autorités administrantes des deux Territoires créent aux
étudiants désireux de bénéficier des bourses qui leur sont offertes par les Etats -
Membres des Nations Unies., Lorsque les Camerounals demandent l'unification et
1'indépendasnce de leur pays, les Autorités administrantes souldvent la grave et -
importante objection selon laquelle on manque de cadres suffisamment qualifiés pour
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atteindre ces objectifs ‘nationaux, Cependant, lorsque la Jjeunesse fait appel aux
Eta?siﬂémbréé'des Nations Unies. sur le méme pied d'égalité que les Puissances admi-
nistrantes inﬁéfésséés,'ées'derniéres usent de’ tous les moyens d'intimidation:
possibles et ont recours & 1'inguisition et au sﬁbterfuge-pour-les empécher .
d'achever leurs études. e o

2. " En’ ce ‘qui’ concerne le Cameroun sous administration britannique, les pétition-
naires citent les cas ‘suivants : : ,

a) Le Gouvernement de 1'Inde a octroyé b MM. Peter Toba Fomba et {

- Gabriel ‘Montighes deux bourses d!études supérieures de sciences écono-
miques et de médecines Toutefois les Autorités administrantes les -
“empéchétit de sé rendre dans 1'Inde sous prétexte que le Gouvernement .- :
‘britannique ne reconnait pas les dipldmes obtenus dans des universités ..
autres que celles qui sont reconnues par lui. e
b) " En’ 1956 un Camerouneis, M. Name, a été privé par 1l'Education Board d'une

" bourse qui lui & été octroyée par la Yougoslavie sous prétexte que les

‘autorités britanniques désirent prévenir l'introduction du communisme

dans le Territoire. ;

3. Les pétitionnaires se plaignent aussi des difficultés qu!éprouvent les

étudiants aussi bien A poursuivre leurs études supérieures qu'd obtenir un emploi

en"fapphrﬁ”évec leurs qualifications une fois qu'ils les ont terminées. Ils citent

les exemples suivants & l'appui de leurs plaintes :

a) On exige de M. Peter Toba Fomba, qui suit actuellement les cours du

' 'mCollégé'de techuoldgie 3 Enugu, le remboursement au Gouvernement nigérien _
de la somme de 166 livres & titre d'indemnité pour la "perte" qp‘{llé
causée au gouvernément en sbandonnant son école.

b) Les pétitionnaires citent l'extrait suivant du Daily Times

: du 15 avril 1957 : "Il existe b présent six Kamerunais possédant le titre
d*AS? et ils sont tous en service au nord Nigeria"; ils signalent en méme
“temps qu'il y a un ASP Yoruba & Victoria, un autre ASP Yoruba & Kumba et

un ASP blanc & Bamenda. Il semblerait donc qu'a titre égal, cn donne aux
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Nigériens et aux Européens la préférence sur les Camerounais. D'une part,
. le représentant du Royaume-Uni déclare que le Terr1t01re manque de cadres
pour- devenir indépendant, alors que, d'autre part, plus de six Camercunals
" qui détiennent actuellement des dlplomes unlversitalres décernés par des
- universités anglaises travaillent dans la ngerla parce qu'ils ne peuvent
- trouver un emploi dans. le Territoire. '
¢) Le Docteur V. lgu a menacé de qpitter 1’hopital de la Camercons Deve=

dlopment Corporation (CDC) en raieon des prathpes discrlminat01res dont

»+ il a été victime du fait de ses opinions et de sa couleur.
d) M. Dang, diplOmé des sciences économigues, est resté b sa sortie de
‘lluniversité dix mois sans travall 2 Buea et n'a pu obtenir un emp101
qu'aupres du Gouvernement de la ngerla oh il exerce les fonctlons
- d'Assistant District Officer. . 4

e) - M. Epale, titulaire, lui aussi, d'un diplome de sciences économlqpes,

travaille comme employé de.bureau 3 la CDC 2 Victoria parce que le
- gouvernement n'a pas voulu l'employer.
f) A la place de Camerounais qpallfiés, le gouvernement emploi des

Nigériens, per exemple un Yoruba qui exerce les fonctions de Legal Secre-

tary, poste qui pourrait trés blen etre rempll par M. Agber, un Came-
rounais, qui travaille également comme employé de bureau a la CDC, fauté:
. de trouver un meilleur emplﬁi. : _ | o ‘

L, De méme, au Cameroun sous edministration frangaise; 1'Autorité adﬁinistrante
fait obstacle & la création d'un Etat camerounais en empéchant la formation d'une
élite instruite et qpalifiée qui pourrait seule diriger un tel Etat., Les péti-
tionnaires C1tent l'exemple du Lycée de Yaoundé oh en 1956, sur un total de
1.300 éleves, TOO éldves ont été renvoyés, emprlsonnés ou tués, et les renvois
massifs du Colldge technique, de l!'Ecnle de.filleg de Douala et du College moderne
de Nkongsamba; on a procédé & ces licénciements pour des raisons futiles telles
que l'indiscipline, un retard de 15 mlnutes 3 un cours, des réponses incorrectes

b un professeur ou & un camarade de classe blanc._l
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5._: Dans ses’ observations (T/OBS L et 5/15, section 3), le Gouvernement du
Royaume-Unl déclare en sa qpalité ‘a'Autérité administrante que les’ ellégations
concernant les bourses drétudes’ ne correspondent pas & la réalité, L'Autorité
admlnistrante aide par tous les moyens les étudiants Y ‘Perfectionner leur édu-
catlon pour qpllls occupent plus tard des postes supérleurs dans le Territoire; il
importe cenendant que les lnterets des étudlants eux-memes soient sauvegardés. En
ce qpi coneerne la fonctlon publlqpe, les dlplames requis pour entrer dans les
6iverses branches de l'Adminlstratlon sont expressément désignés .et les autorités
responsables ne feraient pas tout 1eur devoir si, avant qu! un étudiant qui projette
de falre carrlére dans l'Adminlstration allle ouure—mer, ellee ne faisaient pas en
sorte qpe oelui-01 entreprenne des é udos qui le qpaliflent pour cette carrikre &
son retour. Cela vaut également pour ceux qui désirent s'engager -dans des
carrlbres eutres que la fonctlon publlqpe. Aussi, lorsqu’il ‘semble qu'un étudiant
entreprend des étudea pour lepqpelleo il n‘e5u pas qpallfie, ‘ou qui lui seront peu
utiles ou 1nutlles h son retour, il est parfois nécessaire de le décourager et
d'essayer de le gu1der vers des études dont 11 tirera vraisemblablement -plus dfavan-
tages. A ces eyceptiOns prés, on né crée atcune ‘@ifficulté aux étudlents, qpl
poursuivent les ésudes de leur oh01x._" ' : :
- 6!. Les observatxons qpi vont suivre sont présentées au: quet des personnes dont
le nom est mentlonné au paragraphe 2 ci-dessus : = ¢

~a) Peter Toba Fombo : Il s'agit d'un’ institeur dipldmé des écoles élémen=~
”.'_teires, titulaire d'un dipldme d'enseignement du second degré, En
septembre 1956 le Consell des bourseS{hJCaumroun méridional lui s

attrlbue une bourse ‘dtétudes pour étudier au College ‘of Arts, Science and

” Teohnology de la ngeria en vue d'obtenlr le General Certificate of Edi~

cation (nlveau avancé). Il a commencé ses études en - 1956 mais n'a pas -
'_”encore terminé les cours. En acceptant la bourse, M.’ Fombo a signé
’_. l‘engagement habituel stipulant qu'il- acceptait ‘toutes les conditions
'Jlmposées au titulaire de la boarse et quten acceptant ‘celle-ci, il recon=

naissait faire usage de fonds provenant du Taésor- public pour suivre cet

/e
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‘enseignement, et qpfh l'issue_de ces cours de formation, il s’engageait

& servir le Gouvernement du Cameroun méridional.

- Il apparaft que M. Fombo a demandé également b bénéficier d'une bourse

dés Nations Unies; en mars 1957, il a été informé QQe sa’ candidature
avait été retenue & titre provigoire par le Gouvernement de 1'Inde pour
llattribution d'une bourse d'études en vue d'chtenir le dipldme de
sciences économiques I.A/B.A. (Hons), bourse octroyée au titre du
Cultural Scholarships Scheme du Gouvernement de 1'Inde. Lfattribution

de cette bourse devait £tre confirmée ld:sqpe sa candidature aurait été
définitivement acceptée. S
En juin 1957, M. P.T. Fombo a fait savoir au Secrétaire du Southern

Cameroons Scholarship Board qu'il retournait au College of Technology de

la Nigeria en octobre, et il a paru envisager de poursuivre apres cela
ses études au.Collbge universitaire d'Ibandan, ou il ne peut entrer pour
le moment faute de remplir les conditions requises., A aucun roment il -
n'a été demandé & M. Fombo de restituer une somme de 166 livres, mais ce
rembouréement sera vraisemblablement exigé s'il ne tient pas 1l'engagement
qg’ii a souscrit_enveré le Southern Cameroons Scholership Board.

Gabriel Monteghea : Une bourse a été octroyée i cet étudiant dans le
cadre du Scholarship Scheme du Gouvernement de 1!'Inde pour 1957-58 pour

des études pré-universitaires et universitaires en vue d'cobtenir les
diplBmes de M.B. et de B.S;, dont la durée totale serait de sept & huit
ans. Etant donné que M. Monteghea, bien quloriginaire du Cameroun méri-
dional, résidait & Lagos, le Secrétaire permanent du Ministire des
services sociaux & eu une entrevue avec 1ltintéressé, au nom du Haut
Commissaire pour le Gouvernement de l'Inde au Ghana et du Commissaire
de 1'Inde en Nigeria, et il a conclu que le candidat présentait les
conditions requises pour le genfe d'études qu'il désiraif entreprendre.

Il est parti pour 1l!'Inde au commencement d'aofit 1957.
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e)... B Ndote Nemme : Tl s'agit d'un pharmacien employé par la Cameroons
Development Corporation, candldat 34 1l'une des bourses offertes par le

Gouvernement yougpslave aux étudlants originaires des Terr1t01res sous

.tutelle. Le Federal Scholarship Advmsory Commlttee n'a pas appuyé sa
_hcandldature, étant donné quil possédait les titres nécessalres pour

_:contlnuer d'exercer ses activités de pharmacien en ngerla et que ses

_Jdiplomes ne lui permettalent pas de suivre un enseignement universitaire

; ...complet, Il semble qutil ne lui alt pas été attrlbué de bourse.

Te - L'extralt du “Dally Times“ du 15 avril 1957, cité au paragraphe 3b)
ci-dessus, ou il est gquestion de Camerounais qpl servent dans les cadres de la
police en_nggrla_étglt correct & l'épogues Toutefois, les déductions qu'en tirent
les péﬁiﬁionﬁaireg,ne sont pas correctes. ia police de la Nigeria est un corps

de Poiice £éaéral qui dessert 1'ensemble de la Nigeria et  du-Cameroun sous adminis-
tration. britannique. Tous ses menbres sont tenus de.servir n'importe ou & .

1tintérieur de la Fédératlon.et, pour ll'affectation des Superlor Police Officers,

on tient compte des nécessités du serV1ce et des exigences d'efficacité pour

l'ensemble de la “brce. Les querlor Police Offlcers d'orlglue camerounalse sont

tous des” fonctlongalres ayant peu d'ancienneté et si le gouvernement a pour llgne
de’ conduxte dJaffecter au Cameroun des fonctionnaires d'orlglne camerouraise chaque
fois que cela est possible, il est dans lf;ntéret des fonctionnaires eux-mémes
qu'ils soient pour le moment affeétés hors du Territoire sous tutelle, ce qui leur
pernet dlacquérir l'expérienée plus large nécessaire & leur avancement dans le
Services. i ' |

8. On sait qp*au moins six Camerounals qui sont diplomés d'universités reconnues
travalllent en Nigeria. L‘un d'eux, qui est ingénieur electrlcien, occupe un poste
dans une compagnie pétrollére, un autre, titulaire d'un dlplome de chlmle, est
employé par le Gouvernement fédérai_h Lagos; un troisidme, titulaire d'un dipldme
de droit et qui n'a pas passé l'examen final des "Inns‘of-coufﬁ", enseigne actuel-

lement; un autre dipldmé enseigne également et deux docteurs poursuivent des études.
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9. on ne peut forcer des gens h travailler au Cameroun sm, pour une raison
quelconque, ils préferent accepter un emploi ailleurs. On ne peut pas non plus
créer des postes spé01aux % Ltintention de gens qualifiés pour des emplois qui ne
sont pas dlsyonlbles, mals chaqpe fois qu'un Camerounals posséde les titres néces-
salres et qu 111 exlste un poste vacant qui 1u1 conv1enne, on l’encouraﬁe fortement
a poser sa candidature ) l'emploi en questiona
10. En ce qui concerne ‘les personnes expressément mentlonnées au paragraphe 3
ci-dessus, il convient de noter ce qui suit : '
a). Le Dr Ngu est revenu au Cameroun méridionsl & la fin de l956ﬂaprés un
' séjour gu Royaﬁme-Uhi et il a demandé un emploi fempbraire, désireux
qulil était d'acquérir une certainelexpérience avant de repartir au
Royaume-Uhi.pour se‘pfésenter % 1'examen du Fellowship of the Royal

College of Surgeons., Un emploi temporaire de médecin du gouvernement lui

" & été offert mais il a préféré entrer 2 la Cameroons Development Corpo-

ration. Il est parti récemment pour poursuivre ses études 2
lfHSPital-Ecble du College universitéiré d'Itadan.

b) Deng : Il s'agit probeblement de M. Frederick Nja, Ndang, chef de service
dans-l'Administration, qui a recu récemment de 1'avancement avec effet
du_lep jqin 1956« M. Ndaqg était auparavant secrétaire de troisidme

classe et, en mai 1953, il avait regﬁ une bourse de l'Eastern Regional

Government pour suivre des études en vue d'obtenir un dipldme d'adminis-
tration publique. M. Ndang n'est pas diplémé de sciences économiquess
Ses études étant terminées en 1955, il a été employé au Secrétariat, &'
Buea, en attendant une entrevue avec le Departmental Selection Board. Le

Selection Board s'est réuni en janfier 1956 et il a recommandé & la

Federal Public Service Commission d'envisager de nommer M. Ndang, &
l'essai, au poste d'administrateur adjoint, classe II. Apres cette
entrevue, M. Ndang a été affecté ¥ Lagos pour une durée de six mois pour

lui permettre d'acquérir une plus grande expérience et il a été'promu,
3 l'essai, au poste d'administrateur adjoint, classe IT. SEn février 1957,
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il est revenu au Cameroun ou il a travaillé depuis lors comme chef de
. service, classé I. Quand ld bourse lui a été offerte en 1953, il lui a
bien été précisé que, s'il terminalt ses études d’une faqon sat_sfalsante,
.31 ne serait pas, par cela méme, qpallflé _pour un pos»e 51pér1eur et
M. Ndang s'est engagé & reprendre le poste qu'il orcupalt 2 l'lssue des
études en vue desqpelles la bourse lui était attribuée.l Sé candidature
&, cependant été retenue et il occupe maintenant un poste ‘supérieur dans
les Services fédéraux au Cameroun méridional. .
£) . Epale : Il glaglt probablement de M. S.J. Epale qpi.dccupeImaintensnt'un“

pogte supérieur, corme edministrateur adjoint, & la Camerocns Develcpment

Corporation. _Avant'qpfil acceptdt ce poste, on'a offert & M. Epale un

- poste d'Assistant Registrar dans le Service des coopératives, poste qu'il

& refusé, . .
d) . Agber : Il peut s'agir de M. Emmanucl Tabl Egbe auquel la Cameroons Deve-

~ lopment Corporatlon a octroyé une bourse et qui a obtenu le cipldome de

Bachelor of Commerce & Fourah Bay College, Sierra Leone. Il traveille &

la Camsroons Developmeént Corporation en qpalité d'administrateur adjoint

au Service du personnel et il ne semble pas qp‘ll désire changer d'emploi.
1l. Dans ses observatlons, le Gouvernement de la France déclare en sa qualité
d'Autorité administrante que la pétltion émane d'un parti d1ssous par décret
du 13 juillet 1955 du Gouvernement francais. Il regrette de ne pouvoir prendre en
considération un document rédigé par une organisation légalement interdite.
12, Le Comité a examiné et dlscuté cette pétltion 3 ses U7Ttme et L8lUeme séances
(documents T/C. 2/SR LTT et 48L). X
13. Le Comité appelle ll'attention du Conseil de tutelle sur les observations
écrites éu Gouvernement frangais, Autorité administrante, selon lesquelles il ne
peut prendre en considération un document rédigé par une organisation légalement
interdite. Dans ces conditions, le Comité n'a pas examiné la partie de la pétition
qui a trait au Cameroun sous administration frangaise., Le représentant de 1'Union
des républiques socialistes soviétiqpes a formulé des réserves au sujet de cette

‘procédure.

~
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1hk. Le texte du projet de résolution dont le Comité était saisi 2 sa LUBLeme séance
contenait les deux paragraphes suivants qui ont été supprlmés par 3 voix contre 2,
avec une abstention : '
"2« Recommande 3 l'autorlté administrante du Cemeroun sous administration
brltannlqpe ‘de prendre toutes les mesures nécessaires pour s'assurer
que les habltants autochtones qui ont recgu une ‘éducation supérieure ou
technique soient employés dans le Cameroun sous administration britan-
nique selon leurs qualifications et les connaissances qu'ils ont
. acquises.'
“3, Recommande en outre & 1'Autorité administrante du Cameroun sous adminis-
 tration brltanniqpe de se servir de toutes les ressources disponibles
pour promouVOLr un plus grand nombre de spécialistes avec une éducatlon
'supérleure chez les habitants autochtones."
15. A sa L8ltme séance, par 4 voix contre une, avec une abstention, le Comité a
a@mwnuvé le projet de resolu ion XII, joint en annexe au présent rapport, et 11
recommande au Conseil de 1'adopter.

XIII. Trente-neuf pétitions syant trait % la dissolution de trois mouvements au
Cameroun sous administration britannique a2insi qu'aux mesures de répression
exercées dans la région Bamiléké du Cameroun sous administration francaise

(T/PET.L et 5/20)

1. ' Ces trente-neuf pétitions s!'élevent contre la dissoiution, le 3 juin 1657, de
1tUnion des Populations du Cameroun, de la Jeunesse démocratique du Cameroun et de
1'Union démocratique des femmes camerounaises au Cameroun sous administration
britannique, protestent contre l'arrestation et la déportation de leurs dirigeants
et contre la mainmise exercée sur les biens apparteﬁant auxdits mouvements. En
outre, les pétitions se font l'écho de protestations contre les mesures de
répression prises par l'Autorité administrante ainsi qné contre la présence de
troupes dans la région Bamiléké du Cameroun sous administration frangaise.

2. En ce qui concerne la dissolution de ces trois mouvements et la déportation de
leurs dirigeants, aucun fait nouveau n'est communiqué dans ces petitions autres
que ceux mentionnés dens T/PET.l/14l. |
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3. Les extralts su;vants const1+uent des exemples typlques de quelcuec-unes de '
ces pétlulons ayant trait aux mesures de répression et 2 la présence de troupes -
dans la région Ramiléké ¥ LR
a)‘{ “Considérant qpe depuls le 21 mars 1957 1e Gouvernement frangals falt
~ venir de toutes les colonies env*ronnantes dﬂs mllllers de militaires et
-.dans la reglon Bamlléké no tamment lﬁautorlté ;axt baisé les femmes des
détenus pollthpes et maqplsards de dix milltalres par une femme. i &
(pétltlons Nos 1, 2, 16, 19) o LT e
””-b) ., "Tout déplorablement nous attirons votre haute attentlon sur l’état
“-de guerre actuelle en Région Bamiléké depuis six moxs (pét1t¢ons Nos 3,
. 25-E).m |
c) "Apres avoir fini par tuer tous les habitants de la Sanaga Maritlme, ce
; :gouvernement ccntinue son actlon sanblante dans la Rég;on Bamuléké depuis
.+ ..51ix mois.® (pétition No 6) ' o
d) "Dens la région Bamiléké actuallement ol le gouVErnement frangaﬁs a
installé des troupes militaires qui pillent, incendient, dévastent des P
~ villages et tuent les habivants de cette région." (pétition No 9)
"Té)f :“Beaucoup de dégats se produisent maintenant au Kameroun ol un camp de
. Militeires est installé  la région Bamiléké ol le sang coule nuit et
~ jour." (pétition No 1) ‘ :
. fj"i"Sltuatlon sanglante endiable Baham stop Mengoua Emilie assassinée stop
' 'ﬂbmbreux'blessés agouisants stop. Nécessairement envoyer secours inter-
" national région Bamiléké," (pétition No 33)
g)- "Dix-huit ressortissants Lanfonjo clandestinement tués. chefferie Bandjoun
‘ﬁaéqpe par gouvernement Francgais stop tueries, tortures  emprisonnements
considérablement exagérés région Bamiléké." (pétition No. 35)
4. Autres questions soulevées dans les pétitions

a) M...En date du 2.6.57 le patriote Sipoufo Kamga Gaspard £t victime
d!une perquisition arbitraire au carreffour de Bamendjo, subdivision de.
Moouda, & The23 min. qui aboutie ¥ deux balles dépouillés par M. Skophet
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‘colonialiste le plus forcené: de 1a subdivision de Moouda.™
(pétition No. 13). Cette plainte fait l'objet d'une pétition émanant de
. .M. sipoufo Kamga Gaspard lui-méme, T/PET.5/ " .
b) "Depuis l'année 1920, sur la population de Mbouda, qui compte 687.000
. habitants il n'y a que tr01s écoles et trois dlspensalres. R i
. (pétltlon No 23) o
e) . M.eonotre humble camarade Taffo Irené et son épouse étalent assa551nés
b la nuit du 3 au b avril 1957." (pétition No 32). Cette plainte fait
.. 1'cbjet de T/PET,l/126-129. | |
d).._Trente pétltlonnalres se prononcent en faveur de l'unaficatlon,et de =
- 1'ipdépendance immédiate du Cameroun (pétltlons Nos l—ll lh-EO, 22-32-;.“
e)l-‘Sei;e pétitionnaixes demanéént_l'abrogation des décrets de dissolution .
~du 13 juiilet 1955 et du 3 juin 195? (pétitions Nos 4, 6, 19-23; 25-31,.
.33, 37)s | o
'_f) Quatre pétitlonnalres demanaent 1a libération de tous les détenus poll-.
- tiques (pétitions Nos k4, T, 19, 21) '
_;g) _Quatre pétltlonnalres réclament un référendum.populalre (petitlons Nbs l,
.2, 19, 32). . , _
h) . Deux pétitlonnaires réclament 1l'envoi d'une miSSlon des Natlons Unies .
. afin de mettre sur pied un gouvernement camerounais (péthtlons Nos 3 et ?)

i) Un pétitlonnalre condamne le statut actuel du Cameroun (pétztlon No l)

S5 . Pétltionnaire Occupation . Liew . . Date de la_“

' h A'origine pétition >

1. Lucien.Sop '  _ planteur Bamenda- _.2 juiﬁ 1957 ‘
2. Jeanne Kamdem , | ménagere Bamégda . 2 juiﬁ 1957'
3. UBC, Section de Dschang  Bemenda 15 juin 1957
L, upc, Section de Bana o Bamenda h 15 Juin.l957
5. UPC, Section de Baham Bamenda. 18 juin 1957
6. UPC, Section de Matazam Bamenda | gq juin.1957
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Pétitionnaire = = Occupation  Lieu . Date de la
T — dlorigine  ° péhition
7+ UPC, Section de Bafoussam - Yo Bamenas ' 21 Jjuin 1957
8+ UPC, Section de Me.tazam : R Bamenda - '23 ,Juin 1957
9. Fiddle Taffo v MK " commergant Bamenda - - "2 juiilet 1957
10. Siméon Kouotso = Mt oh booe planteur =~ Bamenda -~ 4 Juillet 1957
11. Antoine Tchemewiu |  chauffeur . Bamenda 4 juillet 1957
12, Veronique Yumdjo = ménagdre  Bemenda 8 juillet 1957
13, Madeleire Noubissi ~© ~ “ - ° "' ménagtre < Bemenda 8 juillet 1957
1k, UEC, Comité de Base Batoufam ' ' Bamérda © non datée
15. UBC, Conn.té de Bassang, Mou'roma I '  Bamenda non datée
16, Ndsngé ¢ " cultivateur Bamenda - 8 juillet 1957
1T El:.a.s Lagham comnerga.nt Bamenda 8 “juillet 1957
18, Justin Kaham - T T D i e - BAmenda T L 8 juillet 1957
19, Paul Momo ol B B S g plenteur ° Bamenda 8 juillet 1957
20. Joseph Kohwa cormergant  Bamenda 8 Jﬁille‘l; 1957
21, Benolt Kuiatse 7 -F commergant ‘ Bamenda " 8 Juillet 1957
22, UPC, Section de Matazem © ¢ Samta’ 15 juillet 1957
23, UPC, Section de Matazem: ~ = ' gamta’ ' 15 juillet 1957
2k, upC ) Comité de base de Balengsep Bamenda, - _1;5' juillet 1957
25 UDEFEC, Comité de Badindem I U S Bamenda 12 juillet 1957
26, UPC, Comité de Badindem I ‘ 7 pamenda’ T 12 juillet 1957
27, 'UBC, Comité de Badindem I = = “ " Bamenda "t 12 juillet 1957
28, UEC, Comité de Bedindem IT = - : Bamenda © . 13 juillet 1957
29, UPC, Comité de Benego II Bamenéa 16 juillet 1957
30. UPC, Comité de Banego ILT | | Bamenda 18 juillet 1957
5l. UPC, Comité de Banego I | ' Bemendn 22 juillet 1957
32. UPC, Comité de Baga{nn Bamenda 23 juillet 1957
33 Population de Baham Bamenda' 27 juillet 1957
34 Populations Bamilékés Kumba 29 juillet 1957
35. Population de Ngangoujo Bamenda 30 juillet 1957
36. Comité central de Un Kamerun - Kumba, 30 juillet 1957
37+ Population de Bahouang Bamenda 30 juillet 1957
38. Femmes Kemerunaises | Bamenda 8 aolit 1957

39. Population de Bangangte Bamenda 8 aofit 1957 /
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6. Dans ses observations sur les pétitions No 1, 2, 9-13, 16-21, 33 & 39, le
Gouvernement du Royaume-Uni en sa qualité d'Autorité administrante se réfire aux
observations (T/OBS. h/38, section 2) qu'il a présentées ‘sur la pétition T/PED.4/14k,
No 58 concernant la dissolutlon de trois mouvements au Cameroun sous administration
brltannlqpe et’ b la déportatlon de leurs chefs. ‘Ces observations sont les
suivantess : SeE L S .
"Le 30 mai 1957, Te Gouﬁefheuf général en Conseil de la Fédérstion de la
- Nigerig a décloré associations illégales 1!lhion des populations du Cameroun,
'lé;Jeuﬁésse”démoératiqﬁé camerounaise et 1'Union démocratique des femmes
camerounaises en vertu de ltarticle 62 du Code pénal (Chap. k42 des Lois de
la Nigeria) et a pris des arréils d'expulsion conire 13 de leufs dirigeants
en vertu ‘des pouvoirs qui lui sont conférés par llarticle 7 b) de l!Ordonnance
sur les -étrangers (Expulsxon)-\Chap. 9 des Lois de la.ngerla). Les arrétés
dtexpulsicn énoncent que le Gouverneur général en Conseil "estime qu'il est
© . @'intéret. public, de prendre un'arrété.d‘expulsion contre les personnes nommées
dans les arrstés. Le Gouverneur général a de plus autorisé la détentioﬁ de
ces persounnes avent leur départ par des mandats de détention pris en:vertu de -
llarticle 5 de la m€me Ordonnance, On a appliqué aux avoirs de l'organisation
interdite et aux biens des personnes expulsées les dispositions .de.
ltarticle 67 1) du code de procédure habituelle. . .

2. Ces treize personnes ont qpitté la'Nigeria'pour le Soudan le

8 Julllet 1957, apras qpe les mandats de détentxon, qpl B l'orlglne ntétaient’
valables qpe pour aix jours, eurent été renouvelﬁs h trois reprlses pour une -
méme pérlode afin de permettre aux personnes expulsées de prendre des dispo-

"51tlons en vue de leur admission dans un’ pays de 1eur ‘choixX,

3« . En aé clarant 1llégale 1'Union des popalatﬁons du Cameroun, le Gouver-
nement de la Fédération de la ngeria a publlé la déclaration suivante :
"L'apparition en Nigeria de cette organlsatlon politique étrangbre
. remonte au mois de mai 1955, date a laqpelle ses dirigeants cherchtrent '
un refuge en franchlssant la frontlbre qpl sﬁpare le Terr1t01re du’ .
Cameroun méridional du Cameroun sous admunlstratlon franqalse. Pendant
de nombreux mois, ces dlrigﬁants étrangers Se tlnrent tranqnilles et '

ne donndrent aucune inqpiétude. Cependant au cours des douze derniers .

¥ P
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.leS, il est .epparu de plus en plus moenifeste que ces dirlgeants et leur
_: partl constltuent une menace continuelle au malntnen de lfo”dre dans le
Cameroun méridional. Au mois de mars de cette année, 1'UPC a présenté
 _des candldats aux élections & la Chambre d‘asseMblée du’ Cameroun mérl-
{dlonal, mals n‘a obtenu aucun sibge. En fait, les résultats des électlons
ont montré qp'll ne trouvamt aucun soutien dans la population. Il est
f,malntenant sérleusement & cralndre qp’afin d'atteindre ses objectlfs poli=-
' iques ce partl ne soit emené b avoir recours h la v1olence au Cameroun
L_._méridlonaﬁ, come cela 2 déjﬁ été le cas au Cameroun sous admlnlstratlon
e :T.frangaiSe.

"En conséquence, le Gouverneur général en Conseil a déclaré. 1'UPC,
el e sonomouvement de jeunesse et son mouvement fémin;nuassociationSJillé-
; gales au Cameroun méridional en vertu;de,l'axficle 62 du Code. de procé-
. ‘dure criminelle,” : , T . :
T+ - Dans-ses observations (T/OBS b et 5/16), le Gouvernement frangals déclare en
sa qpallté dtAutorité administrante que les pétitions No 32 8, 1k, 15, 22 & 32
émanent -d*un parti dissous par déeret du 15 Jjuillet: 1955 .du ‘Gouvernement frangais.
Il regrette de ne pouvoir prendre en eonsidération un document rédigé_par'une;
organisation légalement interdite. % Cs ) g ;
8. Le Comité permanent a examiné et discuté cette pétition h ses h77éme et hShéme
séances (documents T/C.2/SR.LTT et L8L).
9. Le Comité attire l'attention du Conseil de tutelle sur une lettre en date
du 2h décembre 1957 adressée par 1a délégation permanente du Royaume-Unl auprbs de
l‘Organlsatlon des Nations Unies (T/OBS.&/59 et 4 et 5/17, par.:?b)) selon laquelle
il ne serait pas présenté d'dbservatlons sur les sectlons 3, 8 1k, 15, 22 & 32,
ces sections portant une date postérieure au %0 mai 1957 et &manant de membres ou
de sections de 1'Union des populations du Cameroun et -de ses organlsatlons
affilides. : ' ' ' e SEE
10. De meme,'le500mité ettire llattention du Conseil de tutelle sur la décla-
ration du Gouvernement frangais en qpallté d(Autorité admlnlstrante, qui. est repro-
duite au paragraphe 7 ci-dessus. o
11, Dans ces conditions, le Comité n'a pas examiné ‘les dix-neuf sections énumérées
au paragraphe 5. "Le représentant de 1'Union des républiques sociallstes sovié-
tiques a formulé aes réserves au sujet ‘de ‘cette procédure, : /.‘.
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12, Le Comité désire informer le Conseil que le Gouvernement francais, en sa
qualité d'Autorité administrante, conformément au paragraphe 4 de 1ltarticle 86 du
Reglement intérieur et selon les méthodes de travail exposées au paragraphe .5 de
l'annexe de la résolution 1713 (XX), transmettra des observations écritee sur le
document T/PET.L et.5/20 dans la mesure ou il a trait au Cemeroun sous adminis=
tration francaise et ou les questions mentionnées le sont dans les vingt sections 1,
2, 9213, 16 3% 21 et 33 & 39. -
13. En conséquence, le Comité suggdre que les sections 1,2, 9% 13, 16 3 21 et
35 % 39 du document T/PET.l et 5/20; dans la mesure ou elles ont trait au Cameroun
sous edministration francaise, soient inscrites 2 llordre du jour de la vingt-
deuxitme session dq Conseil de tutelle. _ ‘
1ke Te représentant de 1'Union des Républiques socialistes soviétiques a prcpdsé
lors de la LUBlieme séance du Comité de remplacer les paragraphes 12 et 13 ciudessﬁs
par le texte suivant : ' o+ _ o _
"Leslpétiﬁions numéro 1, 2, 9-13, 16-21 et 33-39 n'ont pas été examinées par
le Comité permanent des pétitions par manque des observations écrites de
1'Autorité administrante pour le Cemeroun sous administration francaise."”
Ce paragraphe a é5é rejeté par 4 voix A deux. _ ’ : .
15. Le représentant de 1'Union des Républiques socialistes soviétiqpes_é pfoposé
lors de la iBhtme séance du Comité que le paragraphe suivant soit ajouté au texte
du projet de résolution qui se trouve devant le Comité :
3, Recommande aux Autorités administrantes intéressées de se conformer |
 strictement aux obligations qu'elles assument selon les Accords de tutelle
concernant la sauvegarde des libertés démocratiques et des droits des
habitants autochtones.” _ _
Ce peragraphe a été rejeté par 3 voix & une, avec deux abstentions. _
16. Le texte du projet de résolution qui était devent le Comité lors de sa
48leme séance contenait le paragraphe suivant qui a été supprimé par 3 voix 2 2,
avec une abstention : . |
"2. Exprime l'espoir que la prochaine mission de visite dans son rapport sur

la situation politique au Cameroun sous administration britannique tiendra
compte des causes et des effets de la dissolution de ces trois organi=

sations.”

/...
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17. Lors-de sa L8litme séance, le Comité a approuvé par 3 voix A 2, avec une

ebstention le projet de résolution XIII, joint en annexe au présent ranport, qp'il
recommande au Conseil d'adopter. .

XIV. Deux pétitions du Bureau du Comité directeur de l'Uhlon des populntlons du |
Ceameroun (T/PET.L+ et 5/21) '

1. Dans deux lettres en date du 2 juillet et du 6 aoﬁt 1957, les pétlulonnaires
pretestent contre les &lections qui ont eu lieu le 15 mars 1957 au Cameroun sous
administration britannique. - Ils' soutiennent que ces élections ont été truquées

et dé¢larent que le jour des élections douze personnes ont été arrétées apres av01r
été trouvées en possession d'un certain nombre de cartes électorales qui leur
avaient été aistribuées par le Ir Endeley, chef du Kamerun National Congress (KNC)
Les policiers, dont la vigilance a permis de procéder ¥ ces arrestations, ont été

licenciés sans préavis le lendemzin des élections. Le Dr Endeley lui-méme a été
troﬁvéféﬁ”possessiOn d'une tres grande quantité de ces cartes, mais il n'a pas été
arrété, ‘Les pétitionnaires déclarent que 1'UPC avait porté pléinte au sujet de
ces pratiques frauduleuses mais que les Autorités administrantes qui "étaieﬁt
convaincues de l'impopularité de KNC" et qui avaient "favorisé les fraudes en
faveur de KNC n'ont pris aucune mesure sinon d'assurer la dissolution de 15UPC,
dfafréfer et de déporter les dirigeants de ce mouvement et de saisir tous leufs
biens. Quant aux douze personnes arrétées le jour de L'élection, on les a
gardées en prison jusqu'au 4 juin, lendemain de la dissolution de 1'UPC et on les a
libérées avant la déportation des chefs de ce mouvement.

2. Les pétitionnaires déclarent é&galement que l'Autorité administrante a mis &
la disposition du Premier Ministre, le Dr. Endeley, et de sa suite, neuf voitures,
neuf microphones et des sommes d'argent considérables afin de lui. permettre de
mener une campagne dont le but est l'intégration compléte du Territoire dans la
Nigeria., 1Ils soutiennent que le Premier Ministre et sd suite proclament que
quiconque osera s'opposer & la représentation du KNC sera arrété et empriscnné
sans Jjugement, que la Nigeria entrera en guerre si le peuple du Territoire
sfoppose 3 1l'intégration du Cameroun dans la Nigeria et.qp‘au cours de la confé-
rence qui ‘s'est tenue récemment & Londres, un accord a été signé entre le Gouver-
nement britennique et les représeéntants du KNC.

Juns
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3. En ce qui concerne le Cameroun sous administration frangaise, les pétition-
naires déclarent que 1tAutorité administrante fait venir sans arr€t Ces armes et
des régiments de soldats.

L. Por une lettre en date du 17 @écembre 1956, la délégation du Royaume-Uni
aupreés des Nations Unies a informé le Secrétaire du Conseil de tutelle qu'aucune
"pétition concernant le Cameroun sous administration briténnique dont la date
serait postérieure au 30 mai 1957 et qui émanerait de membres ou de sections de
1'Union des populations du Cemeroun et des organisations qui leur sont affiliées
ne sera reconnue paf le Gouvernement du Royaume-Uni et qu'aucune observetion ne
sera présentée au sujet de telles pétitions". Dans une autre lettre en date du
2L décembre 1957 (T/0BS.Ut et 5/17), la délégation du Royaume-Uni a déclaré qu’elle
ne présenterait aucune observation au sujet de cette pétition dans la mesure ou elle
a trait au Cameroun sous administration britannique.

5. Dans ses observations, le Gouvernement francais déclare en se qualité d'Auto-
rité administrante que la pétition émene d'un parti dissous par décret du

13 juillet 1955 du Gouvernement francais. Il regrette de ne pouvoir prendre en
considération un Jocument rédigé par une organisation légalement interdite.

6. Le Comité permenent a été caisi de la pétition 2 ses 478%me et L8Ltme séances.
(documents T/C.2/SR.4T8 et 4BL). ‘ ' :

7. Le Comité attire ll'attention du Conseil de tutelle sur les observations
écrites des deux Autorités administrantes intéressées exposées aux paragraphes 4
et 5 ci~dessus. Dans ces conditions, le Comité n'a pas examiné ces pétitions et
n'a pas formulé de recommandations. _ y 5

Ce paragraphe a été adopté par 2 voix contre zéro, avec 4 abstentions. Le repré-
sentant de 1!'Union des Républiques socialistes soviétiques a formulé des réserves

au sujet de cette procédure.
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Annexe :. Projets de résolutions présentés par le Comité

I. Pétition du Comité central de l'Union des populations
du Cameroun de Wang (T/PET.4 et 5/7)

Le. Conseil de tutelle,.

Ayant examiné, en consultation avec le Royaume-Uni, Autorité édminigtrante
intéressée, la pétition du Comité central de 1'Union des populations du

Cameroun de Wang concernant le Camerovn sous administration britannique et le
Cameroun sous administration francaise (T/FET.4t et 5/7, T/OBS.k et 5/9,
T/L.826). - ' ”

Appelle l'attention du pétitionnaire sur les observations du Gouvernement

du Royaume-Uni en tant, qu'Autorité administrante.

IT. Pétition de Mme Genevidve Sipoufo et autres (T/PET.4 et 5,8) “

.:“Le'Conseii de tutelle, -

Ayant examiné, en consultation avec le Royaume-Uni et la France, 'Autorités

administrantes intéressées, la pétition de Mme Geneviéve Sipoufo et autres
concernant le Cameroun sous administration britannique et le Cameroun sous
administration francaise. (T/PET.4k et 5/8, T/0BS.4 et 5/14, T/L.826).

Appelle l'attention du pétitionnaire sur les observations des Autorités

administrantes et sur les déclarations de leurs Beprésenﬁénts spéciaux.”

TII. Pétition du Comité central de N'Iche (T/FET.M et 5/9)

Le Conseil de tutelle, : , :
" Ayent examiné, en consultation avec le Royaume-Uni, Autorité administrante

intéressée, la pétition du Comité central de N'Lohe concernant le Cameroun sous. .
administration britannique et le Cameroun sous administration frangaise

(T/FET.L et 5/9, T/OBS.k et 5/11, T/L.826).
Appelle l'attention du pétitionnaire sur les observations du Gouvernement du

Royaume-Uni en tant qu'Autorité administrante, et sur les déclarations de son

Représentant spécial. Funs
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Iv. Pétitibh du Président de 1l'Assoclation des notsbles cemerounais
de la zone littorale de Kribi (T/FET.I et 5/1L0)

Le Conseil de tutelle,

Ayant examiné, en consuvltation avec le Royaume-Uni et la France, Autorités
administrantes intéressées, 18 pétition du Président-de 1'Association des notables
camerounais de la zone littorale de Kribi concernant le Cameroun sous adminis-
tration brltannlque et le’ Cameroun sous admlnistration franqasse (T/FET.4 et 5/10,
T/OBS.Ut et 5/13, T/L.826). o

Appelle 1‘attention du pétltﬂonnaire sur les observations du Gouvernement

du Royaume-Uhi en tant qu'Autorlté administrante et sur les déclaratlcns du -
Représentant spécial de la France en tant qu'Auvtorité administrante.

V. Pétition du Conseil central de 1'Union des populations
du Cameroun de Fomecsa I (T/PET.4 et 5/12)

Le Conseil de tutelle,

Ayant examiné, en consultation avec le Royaumé-Uﬁi, Autorité administrante
intéressée, la péth tion du Comlté cantral de l'Unlon des populatlons du Cameroun .
de Fomessa I concerhnant le Cameroun sous adminlstraticn britannique et le
Cameroun sous administration frangaise (T/PET.4 et 5/12, T/OBS.k et 5/12, T/L.826).

Aﬁpelle 1l'attention du pétitionraire sur les observations du Gouvernement

du Royaume-Uni en taﬁt qu'Autorité administrante. '

VI. Pétition de M. Gsbriel Tchokol (T/FET.M et 5/13) -

Le Consell de tutelle,
Ayant examiné, en consultation avec  1e Royaume-Uhl, Autorzté aéministrante
intéressée, la pétition de M. Gabriel Tchokol concernant le Cameroun sous

administration britannique et le Cameroun sous administration francaise
(T/PET 4 et 5/13, T/OBS.4 et 5/15, T/L.826). \

Appelle 1l'attention du pétitlonnalre sur les dbsarvations du Royaume—Uhi en
tant qu'Autorité admanistrante.

s
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VII. Pétition du Comité central de 1'Union des populations
du Cameroun de Bamougoum (T/PET.4 et 5/14)

Le Conseil de tutelle, :

Ayant examiné, en consultation avec le Royaume-Uni, Autorité administrante
intéressée, la pétition du Comité central de l'Union des populations du Cameroun
de Bamougoum conéernént le Cameroun sous administration britannique et le Cameroun

sous administration francaise (T/PET.Mt et 5/1k, T/OBS.4 et 5/10 et Add.l, T/L.826),
' 1, Appelle 1'attention des pétitionnaires sur les observations du

Gouvernement du Royaume-Uni en tant qu'Autorité administrante;
2. Note Que l'Autorité administrante pdursﬁit l'enquéte sur le meurtre _
d'Arene Tarfou et de sa femme, et prend toutes les mesures pcséibles pour traduire

les coupables en justice.

VIII. Pétition du Comité central de 1'Union des populations
du Cameroun de Bassang (T/TET.4 et 5/15)

Le Conseil de tutelle,
Ayant examiné, en consultation avec le Royaume-Uni, Autorité administrante

intéressée, la pétition du Comité central de 1l'Union des populations du Cameroun
de Bassang concernant le Cameroun sous administration britannique et lé Cameroun
sous administration francaise (T/PET.Y et 5/15, T/0BS.4/3L4, T/L.826),

Note que l'Autorité administrante poursuit 1l’enquéte sur le meurtre
d'Arene Tarfou et de sa femme, et prend toutes les mesures possibles pour

traduire les coupables en justice.

IX. Pétition de la Section de 18 Jeunesse démocratique de
Batchou Bassang (T/F=T L et 5/16)

Le Conselil de tutelle,
Ayant examiné, en consultation avec le Royaume-Uni, Autorité administrante

intéressée, la pétition de la Section de la Jeunesse démocratique de Batchou
Bassang concernant le Cameroun sous administration britannique et le Cameroun
sous edministration frangaise (T/PET.4t et 5/16, T/OBS.k et 5/10/Add.l, T/L.826),

-





